Schleusen Fihrer

(mit freundlicher Genehmigung von Pantaenius Yachtversicherungen — 2021)

einfahren, anlegen, rausfahren — klingt eigentlich
Rsimpe\. Und doch sind Schleusenmandver selbst
fiir erfahrene Skipper immer wieder aufregend. Dabei
funktioniert jeder Schleusenvorgang vom Grundprinzip
her gleich. Wer sich also von vornherein an die
sicherheitsrelevanten Regeln hilt, kann anféngliches
Unbehagen alsbald tiber Bord werfen.

DIE RICHTIGE VORBEREITUNG IST DASA UND O

Lange vor den Schleusentoren wartet die sorgfdltige
Térn-Planung. Im Rahmen dieser sollte auch eine
griindliche Recherche Uber die zu passierenden
Schleusenanlagen erfolgen:

* Wie sind die Betriebszeiten?

» Wie erreiche ich den Schleusenwarter?

+ Bestehen womdglich feste Schleusensperrungen?
* st eine Anmeldung erforderlich?

Detaillierte und tagesaktuelle Auskunft hiertiber gibt z. B.
die Internetseite der Wasser- und Schifffahrtsverwaltung
des Bundes (WSV), www.elwis.de. Aber auch
Revierzentralen und entsprechende Bordliteratur stellen
eine verldssliche Informationsquelle dar Almanache,
Seekarten sowie Binnenhandblcher empfiehlt es bereits
im Vorwege zu lesen und wahrend der Reise mit an
Bord zu fithren.

gIM SCHLEUSENBEREICH GELTEN GRUNDSATZLICH
FOLGENDE VORSCHRIFTEN:

+ Fahren ist nur mit maBiger Geschwindigkeit erlaubt :

+ Uberholen undVordrangeln ist verboten (es sei denn, kleineren
Booten, die noch in die Schleusenkammer passen, wird nach Absprache
der Vortritt gelassen oder das Schleusenpersonal verlangt es so)

+ Die Berufsschifffahrt hat — unébhéngig von der FahrzeuggrofBe —
stets Vorfahrt

¢ Den Anweisungen des Schleusenpersonals ist Folge zu leisten
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Auf einigen Berufsschifffahrtsstraen ist zudem eine
Anmeldung bei der Schleusenaufsicht erforderlich Diese
hat per Handy oder UKW-Funk meist wenige Minuten
vor Ankunft im Vorhafen zu erfolgen. Entsprechende
Telefonnummern und Funkkandle finden sich in der
revierspezifischen Bordliteratur, Tafelzeichen am Ufer
verraten diese im Zweifel aber ebenfalls. In reinen
Sportbootrevieren wiederum wird eine Anmeldung
erfahrungsgemal selten verlangt und falls doch, werden
Sie spatestens im Schleusenvorhafen durch Tafelzeichen
darauf hingewiesen.

DER SCHLEUSENBEREICH

Nahern Sie sich mit lhrem Schiff einem Schleusenbereich,
sollte die Fahrt verlangsamt und die in Sicht befindlichen
Lichtsignale aufmerksam studiert werden. Auf
Berufsschifffahrtsstraen kann die Schleuseneinfahrt
fur Sport- und Kleinfahrzeuge durch Lichtsignale ndmlich
besonders geregelt sein (siehe Abb. |). Entweder
finden sich diese zusammen mit den Signallichtern
fur die Grofischifffahrt oder an eigens fiir Klein- und
Sportfahrzeuge ausgewiesenen Wartestellen.

Wihrend zwei feste griine Lichter nebeneinander die
Einfahrt in die Schleusenkammer erlauben (Achtung:
im Nord-Ostsee-Kanal gelten andere Schleusensignale),
verlangen ein festes rotes Licht bzw. zwei feste rote
Lichter nebeneinander noch etwas Geduld. Die
Einfahrt ist in diesem Fall verboten und die Schleuse
geschlossen. Erst das Erléschen eines der beiden

- nebeneinander gezeigten roten Lichter bzw. ein festes

rotes und ein festes griines Licht nebeneinander oder
Ubereinander bedeuten, dass sich die Offnung der
Schleuse in Vorbereitung befindet. Solange heift es, bis
zur Freigabe durch ein festes griines Licht oder zwei
feste griine Lichter nebeneinander: an der ausgewiesenen
Wartestelle festzumachen.
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Abb. | Wichtige Signale im Schleusenbereich
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B SELBSTBEDIENUNGSSCHLEUSEN

Immer mehr Schleusen in reinen Sportbootrevieren werden auf ferntiberwachten,
(fast-) automatischen Selbstbedienungsbetrieb umgeriistet. Wer regelmafBig auf
Mecklenburgischen und Brandenburgischen Gewdssern unterwegs ist, wird
diese Form des Schleusens kennen.

Ferniberwacht bedeutet, dass das Schleusenpersonal wahrend der Betriebszeiten
nicht vor Ort, sondern nur per Rufanlage erreichbar ist. Der Schleusvorgang

von |hnen als Skipper selber eingeleitet wird und Sie auf einem Dlsplay dann
mentigeflihrt werden. : 3

)
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funktioniert vom Prinzip her aber gleich wie jeder andere, nur, dass die Schleusung

In Bremen finden Sie beispielsweise einen groBen Knopf der unkompllzier‘t",
vom Boot aus betatngt werden kann. In anderen Selbstbedlenungsschleusen, :
wie zum Beispiel in Waren an der Miritz, muss hierfiir die Kaimauer hoch an
: Land gekletter‘twerde De Schleusvorgang ist dann ebenfalls menugeﬁ.lhrt. Da' ,
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DAS ANLEGEMANOVER

Die Gegebenheiten in der Schleusenkammer
koénnen sehr unterschiedlich sein.Wahrend moderne
Schleusenwadnde oft eine glatte Oberflache aus Beton
oder ein stahlernes Spundprofil aufweisen, sind altere
Schleusenkammern teilweise noch mit Ziegel verbaut.
Achten Sie beim Anlegen unbedingt auf ausreichenden
Abstand zur haufig stark verschmutzten Schleusenwand.
Der Einsatz moglichst groBer Fender, wie zum Beispiel
Kugelfender, kann unnétige Beschidigungen des.
Schiffsrumpfes durch herausragende Haken oder durch

sonstige, leicht tibersehbare Unebenheiten verhindern.

- Unser Tipp: Die Wénde der Schleusenkammer sind

~ meist voller Schmutz und Schlick. Wir empfehlen daher

- dasTragen von Arbeitshandschuhen, um beim Schleusen
einen festen Griff zu bewahren. ;

\Nebe';w der Wandbeschaffenheit variieren auch die
- Festmach-Optionen von Schleuse zu Schleuse. In
- Abbildung 2 haben wir fiir Sie eine Ubersicht der -

gan gigsten Varianten sowie deren Vor-und Nachtelle in
'unkto Lennenf"uhrung erstellt 7 2
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liegen bleiben und miissen nur auf Slip nachgefiert, jedoch
nicht umgelegt werden. Am Ende des Schleusenvorgangs
wird das Leinenende dann einfach abgezogen.

. Die Bergschleusung wiederum ist schon etwas mehr
:vmrtVorsu:ht zu genieBen. Die Herausforderung besteht
-~ hier t |ch darun -dle Leinen stets rechtzeitig an

: qche verschwindet. Achtung:
 Leine unerwartet verhaken!
verzuglich auf die eigene

es eigentlich nur noch loszumachen,

AUSFAHRT

Wenn der Schleusvorgang zu Ende ist, dauert es ) e
nicht mehr lange und Sie diirfen aus der Kammer : :

ausfahren. Doch auch wenn das ,,Signallicht ,Gran®

erscheint, empfehlen wir weiter achtsam zu bleiben :
und die geltenden Vorschriften in Erinnerung zu rufen.
Da auch jetzt die Berufsschifffahrt als erstes fahren
darf (in reinen Sportbootschleusen wird Kanuten und
Kajakfahrern wiederum meist derVor'tn . elassen) und
die Kammer durch das Schraubenwass |

vorerst nicht verlassen. Starten Si
dann, wenn das Tor der Schleuse ge el
in der Kammer stauende Abgase zu vermeider op o g
Sie dann, bis die Fahrt vor Ihnen frei i tzt | FNE

Fender zu verstauen durchzuatmen u
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